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gen efter udvidelsen skulle tilpasses ved indførelse 
af garantitærskler. For at sikre, at der ikke er til- 
skyndelse til øget produktion af olivenolie i Spani- 
en, tilnærmes interventionspriserne for olivenolie i 
Spanien og Fællesskabet kun med 1/20 af forskel- 
len om året, indtil garantitærskelforanstaltningerne 
er iværksat. Herefter sker pristilnærmelsen lineært 
i løbet af overgangsperioden på 10 år. 

For at opretholde den nuværende balance mel- 
lem forbrug af olivenolier og andre vegetabilske 
olier skal Spanien i overgangsperiodens første 5 år 
opretholde den nuværende nationale ordning for 
kontrol af de mængder olieholdige frø og frøolier, 
der anvendes i Spanien. 

Spanien skal ligeledes opretholde den nugæl- 
dende forpligtelse til re-eksport af sojaolie produ- 
ceret på grundlag af importeret soja. 

I overgangsperiodens 10 år skal der fastsættes 
specifikke garantitærskler for raps- og rybsfrø samt 
for solsikkefrø produceret i Spanien. 

b) Mælk og mejeriprodukter. 
Artiklerne 98-99 fastsætter overgangsarrange- 

menterne vedrørende pristilnærmelse og tiltrædel- 
sesudligningsbeløb for mælk og mejeriprodukter. 

Spaniens produktionskvote for mælk er under 
udvidelsesforhandlingerne arbitrært fastsat til 5,4 
mill. tons, hvor 4,650 mill. tons er mejerileverancer 
og 0,750 mill. tons er til direkte salg. 

Spanien kan i et år efter tiltrædelsen opretholde 
de nuværende eneforhandlingsrettigheder for mar- 
kedsføring af frisk spansk mælk til spanske mæl- 
kecentraler. Dette må dog ikke hindre markedsfø- 
ring af frisk mælk fra Fællesskabet. 

Samhandelen med de fleste mælke- og mejeri- 
produkter vil i overgangsperioden være omfattet af 
den nævnte importovervågningsordning, idet disse 
produkter betragtes som følsomme af hensyn til 
den spanske produktion. 

c) Oksekød. 
Artiklerne 100-102 fastsætter overgangsarrange- 

menterne vedrørende pristilnærmelse, tiltrædel- 
sesudligningsbeløb og støtte for oksekød. 

Oksekød er af hensyn til den spanske produkti- 
on anerkendt som værende følsom og vil være 
underkastet importovervågningsordningen. 

d) Tobak. 
Art. 103 fastlægger overgangsarrangementerne, 

vedrørende interventionspris og målpris for tobak. 
e) Hør og hamp. 
Art. 104 fastlægger overgangsarrangementerne 

vedrørende støtte for hør og hamp. 
f) Humle. 
Art. 105 fastsætter overgangsarrangementerne 

vedrørende støtte for humle. 

g) Frø. 
Art. 106 fastsætter overgangsarrangementerne 

vedrørende støtte for frø. 
h) Silkeorme. 
Art. 107 fastsætter overgangsarrangementerne 

vedrørende støtte for silkeorme. 
i) Sukker og isoglukose. 
Artiklerne 108-110 fastlægger overgangsarrange- 

menterne vedrørende pristilnærmelse, tiltrædel- 
sesudligningsbeløb og støtte for sukker og isoglu- 
kose. 

Spanien er tildelt en A-sukkerkvote på 960.000 
tons og en B-kvote på 40.000 tons. Såfremt det 
godtgøres, at Spanien har en underskudsproduk- 
tion af sukker, vil interventionsprisen skulle fast- 
sættes på samme niveau som i andre underskud- 
sområder i Fællesskabet. Spaniens produktions- 
kvote for isoglukose er fastsat til en A-kvote på 
75.000 tons og en B-kvote på 8.000 tons. 

j) Korn. 
Artiklerne 111-113 fastlægger overgangsarrange- 

menterne vedrørende interventionspris og tiltræ- 
delsesudligningsbeløb for korn. 

Brødhvede er af hensyn til den spanske produk- 
tion anerkendt som værende følsom og vil være 
underkastet importovervågningsordningen. 

For så vidt angår intervention for byg, kan Spa- 
nien i overgangsperiodens første 3 år tillade en 
minimalvægt på henholdsvis 60 kg/hl, 61 kg/hl og 
62 kg/hl ved intervention som undtagelse fra den i 
Fællesskabet gældende minimalvægt på 63 kg/hl. 

k) Svinekød. 
Art. 114 fastlægger overgangsarrangementerne 

for svinekød. 
Spanien krævede oprindeligt beskyttelse af sin 

svinekødsproduktion ved indførelse af negative 
tiltrædelsesudligningsbeløb ved import af svinekød 
fra Fællesskabet. Dette afvistes af Fællesskabet. I 
stedet opnåedes der enighed om, at der ikke vil 
blive ydet tiltrædelsesudligningsbeløb i de første 4 
år efter tiltrædelsen. Herefter viI eventuelle tiltræ- 
delsesudligningsbeløb i samhandelen med Spanien 
blive beregnet på grundlag af udligningsbeløbene 
for foderkorn. Den fordel, som den spanske svine- 
kødsproduktion viI have på grund af lavere korn- 
priser, vil gradvis forsvinde, efterhånden som de 
spanske kornpriser udlignes med Fællesskabets 
kornpriser. 

Eksistensen af afrikansk svinepest i Spanien 
indebærer et væsentligt problem for det frie mar- 
ked for svinekød. Spaniens muligheder for eksport 
af svinekød er derfor yderst begrænsede. Spanien 
fandt oprindeligt, at det spanske marked skulle 
isoleres i perioden indtil den afrikanske svinepest 


